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שִׁמְע֞ו1ּ
จงฟงั
H8085

אֶת־
()
H0853

הַדָּבָר֣
ถ้อยคำ�
H1697

הַזֶּ֗ה
นี้
H2088

ר אֲשֶׁ֨
ซึ่ง

י אָנֹכִ֜
เร�
H0595

א נֹשֵׂ֧
กล่�ว–ขึ้น
H5375

עֲלֵיכֶם֛
แก่–พวกเจ�้

קִינָה֖
บทคร่ำ�ครวญ
H7015

ית בֵּ֥
วงศ์ว�น

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
อิสร�เอล
H3478

พวกเจ�้ จงฟงัถ้อยคำ�นี้ ซึ่งเร�ว�่ต่อพวกเจ�้ คือคำ�คร่ำ�ครวญอันหนึ่ง โอ วงศ์ว�นแหง่อิสร�เอลเอ๋ย

נָֽפְלָה2֙
ล้มลงแล้ว
H5307

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

תוֹסִ֣יף
ลกุขึ้น–อีก
H3254

ק֔וּם
ได้

בְּתוּלַ֖ת
ส�วพรหมจ�รี
H1330

יִשְׂרָאֵל֑
อิสร�เอล
H3478

ה נִטְּשָׁ֥
ถกูทอดท้ิง
H5203

עַל־
บน

הּ אַדְמָתָ֖
แผน่ดิน–ของ–น�ง
H0127

ין אֵ֥
ไม–่มี
H0369

הּ׃ מְקִימָֽ
ผู–้ชว่ยพยุง–น�ง

�หญิงพรหมจ�รแีหง่อิสร�เอลได้ล้มลงแล้ว เธอจะไมล่กุขึ้นอีก เธอถกูท้ิงไวบ้นแผน่ดินของเธอ ไมม่ผีูใ้ดท่ีจะพยุงเธอขึ้นอีก�

י3 כִּ֣
เพร�ะ

ה כֹ֤
ดังนี้
H3541

אָמַר֙
ตรสั
H0559

אֲדֹנָי֣
องค์พระผูเ้ป็นเจ�้
H0136

יְהוִ֔ה
พระย�หเ์วห์
H3069

הָעִ֛יר
เมอืง

את הַיֹּצֵ֥
ท่ี–สง่–ออกไป
H3318

לֶף אֶ֖
พนั–คน
H0505

תַּשְׁאִ֣יר
จะ–เหลือ
H7604

מֵאָה֑
รอ้ย–คน
H3967

את וְהַיּוֹצֵ֥
และ–ท่ี–สง่–ออก
H3318

מֵאָ֛ה
รอ้ย–คน
H3967

יר תַּשְׁאִ֥
จะ–เหลือ
H7604

ה עֲשָׂרָ֖
สบิ–คน
H6235

ית לְבֵ֥
แก่–วงศ์ว�น

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
อิสร�เอล
H3478

ס
[]

เพร�ะองค์พระผูเ้ป็นเจ�้พระเจ�้ตรสัดังนี้ว�่ �กรุงท่ีได้ออกไปหนึ่งพนัคนจะเหลือสกัหนึ่งรอ้ยคน 
และท่ีซึ่งได้ออกไปหนึ่งรอ้ยคนจะเหลือสกัสบิคน แก่วงศ์ว�นแหง่อิสร�เอล�

י4 כִּ֣
เพร�ะ

ה כֹ֥
ดังนี้
H3541

אָמַ֛ר
ตรสั
H0559

יְהוָה֖
พระย�หเ์วห์
H3068

לְבֵי֣ת
แก่–วงศ์ว�น

יִשְׂרָאֵל֑
อิสร�เอล
H3478

דִּרְשׁ֖וּנִי
จงแสวงห�–เร�
H1875

חְיֽוּ׃ וִֽ
แล้ว–จะ–มชีวีติ
H2421

เพร�ะพระเยโฮว�หต์รสัแก่วงศ์ว�นแหง่อิสร�เอลดังนี้ว�่ �พวกเจ�้จงแสวงห�เร� และพวกเจ�้จะมชีวีติอยู่

ל־5 וְאַֽ
และ–อย�่
H0408

֙ תִּדְרְשׁוּ
แสวงห�
H1875

ל ית־אֵ֔ בֵּֽ
เบธเอล
H1008

֙ וְהַגִּלְגָּל
และ–กิลก�ล
H1537

א ֹ֣ ל
อย�่
H3808

אוּ תָבֹ֔
เข�้ไป
H0935

ר  בַעוּבְאֵ֥ שֶׁ֖
และ–เบเออรเ์ชบ�
H0884

א ֹ֣ ל
อย�่
H3808

רוּ תַעֲבֹ֑
ข�้มไป

י כִּ֤
เพร�ะ

֙ הַגִּלְגָּל
กิลก�ล
H1537

גָּלֹ֣ה
จะ–ถกู–กว�ดไป
H1540

ה יִגְלֶ֔
เป็น–เชลย
H1540

ית־אֵ֖ל וּבֵֽ
และ–เบธเอล
H1008

יִהְיֶה֥
จะ–กล�ยเป็น
H1961

וֶן׃ לְאָֽ
คว�มว�่งเปล่�
H0205

แต่อย�่แสวงห�เบธเอล และอย�่เข�้ไปในกิลก�ล และอย�่ข�้มไปยงัเบเออรเ์ชบ� เพร�ะว�่กิลก�ลจะตกไปเป็นเชลยอย�่งแน่นอน 
และเบธเอลก็จะสญูไป�

דִּרְשׁ֥ו6ּ
จงแสวงห�
H1875

אֶת־
()
H0853

יְהוָה֖
พระย�หเ์วห์
H3068

חְי֑וּ וִֽ
แล้ว–จะ–มชีวีติ
H2421

פֶּן־
มฉิะนัน้
H6435

יִצְלַח֤
จะ–พุง่–เข�้

כָּאֵשׁ֙
ดัง่–ไฟ
H0784

ית בֵּ֣
วงศ์ว�น

ף יוֹסֵ֔
โยเซฟ
H3130

וְאָכְלָ֥ה
และ–เผ�ผล�ญ
H0398

וְאֵין־
และ–ไม–่มี
H0369

ה מְכַבֶּ֖
ผู–้ดับไฟ
H3518

ל׃ ית־אֵֽ לְבֵֽ
แก่–เบธเอล
H1008

จงแสวงห�พระเยโฮว�ห ์และพวกเจ�้จะมชีวีติอยู ่เกรงว�่พระองค์จะทรงพลุ่งออกม�อย�่งไฟในวงศ์ว�นของโยเซฟ และเผ�ผล�ญวงศ์ว�นนัน้ 
และไมม่ผีูใ้ดเพื่อจะดับไฟนัน้ในเบธเอลได้
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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ים7 הַהֹפְכִ֥
ผู–้ท่ี–พลิก
H2015

לְלַעֲנָה֖
เป็น–บอระเพด็
H3939

ט מִשְׁפָּ֑
คว�มยุติธรรม
H4941

ה וּצְדָקָ֖
และ–คว�มชอบธรรม
H6666

רֶץ לָאָ֥
ลง–สู–่ดิน
H0776

יחוּ׃ הִנִּֽ
ท้ิงไว้
H3240

พวกเจ�้ผูเ้ปล่ียนคว�มยุติธรรมใหเ้ป็นบอระเพด็ และเหวีย่งคว�มชอบธรรมลงสูพ่ื้นดิน

ה8 עֹשֵׂ֨
พระองค์–ทรงสร�้ง

ה כִימָ֜
ด�วลกูไก่
H3598

יל וּכְסִ֗
และ–ด�วน�ยพร�น
H3685

וְהֹפֵ֤ךְ
และ–ทรง–เปล่ียน
H2015

לַבֹּקֶ֙ר֙
เป็น–รุง่อรุณ
H1242

וֶת צַלְמָ֔
เง�มจัจุร�ช
H6757

וְי֖וֹם
และ–วนั
H3117

לַיְ֣לָה
เป็น–กล�งคืน
H3915

יךְ הֶחְשִׁ֑
ทรง–ทำ�–ให–้มดื
H2821

הַקּוֹרֵ֣א
ทรง–เรยีก
H7121

י־ לְמֵֽ
น้ำ �–ของ
H4325

הַיָּ֗ם
ทะเล
H3220

יִּשְׁפְּכֵם֛ וַֽ
แล้ว–ทรง–เท–ลง
H8210

עַל־
บน

פְּנֵי֥
พื้นผวิ
H6440

רֶץ הָאָ֖
แผน่ดิน
H0776

יְהוָה֥
พระย�หเ์วห์
H3068

שְׁמֽוֹ׃
พระน�ม–ของ–พระองค์
H8034

ס
[]

จงแสวงห�พระองค์ผูท้รงสร�้งหมูด่�วลกูไก่และหมูด่�วไถ และทรงกลับเง�แหง่คว�มต�ยใหเ้ป็นรุง่เช�้ 
และทรงกระทำ�กล�งวนัใหม้ดืไปด้วยกล�งคืน ผูท้รงเรยีกน้ำ �ทัง้หล�ยแหง่ทะเลม� และเทน้ำ �เหล่�นัน้ลงบนพื้นแผน่ดินโลก 
พระเยโฮว�หคื์อพระน�มของพระองค์

יג9 הַמַּבְלִ֥
ทรง–สง่–คว�มพนิ�ศ
H1082

ד שֹׁ֖
อย�่ง–ฉับพลัน
H7701

עַל־
ม�–เหนือ

עָז֑
ผูแ้ขง็แกรง่
H5794

ד וְשֹׁ֖
และ–คว�มพนิ�ศ
H7701

עַל־
ม�–เหนือ

מִבְצָ֥ר
ปอ้มปร�ก�ร
H4013

יָבֽוֹא׃
จะ–ม�ถึง
H0935

ผูท้รงเสรมิกำ�ลังของผูท่ี้ถกูปล้นใหต่้อสูกั้บผูแ้ขง็แรง เพื่อผูท่ี้ถกูปล้นจะได้เข�้สูป้อ้มปร�ก�ร

שָׂנְא֥ו10ּ
พวกเข�–เกลียดชงั
H8130

עַר בַשַּׁ֖
ท่ี–ประตเูมอืง
H8179

יחַ מוֹכִ֑
ผู–้ตักเตือน
H3198

וְדֹבֵ֥ר
และ–ผู–้พูด
H1696

ים תָּמִ֖
คว�มสตัยจ์รงิ
H8549

בוּ׃ יְתָעֵֽ
พวกเข�–รงัเกียจ
H8581

เข�ทัง้หล�ยเกลียดผูท่ี้ตักเตือนในประตเูมอืง และเข�ทัง้หล�ยเกลียดชงัผูท่ี้พูดอย�่งเท่ียงธรรม

כֵן11 לָ֠
เพร�ะฉะนัน้

יַעַ֣ן
เพร�ะ–ว�่
H3282

ם בּוֹשַׁסְכֶ֞
พวกเจ�้–เหยยีบย่ำ�
H1318

עַל־
เหนือ

ל דָּ֗
คนย�กจน
H1800

וּמַשְׂאַת־
และ–เก็บ–เอ�
H4864

בַּר֙
ข�้ว

תִּקְח֣וּ
สว่ย–จ�ก
H3947

נּוּ מִמֶּ֔
เข�

י בָּתֵּ֥
บ�้น–หนิ–สลัก

גָזִי֛ת
อย�่งดี
H1496

ם בְּנִיתֶ֖
พวกเจ�้–สร�้ง
H1129

וְלאֹ־
แต่–ไม่
H3808

תֵ֣שְׁבוּ
ได้–อ�ศัยอยู่
H3427

בָם֑
ใน–นัน้

כַּרְמֵי־
สวนองุ่น
H3754

חֶמֶ֣ד
งดง�ม
H2531

ם נְטַעְתֶּ֔
พวกเจ�้–ปลกู
H5193

א ֹ֥ וְל
แต่–ไม่
H3808

תִשְׁתּ֖וּ
ได้–ดื่ม
H8354

אֶת־
()
H0853

יֵינָֽם׃
เหล้�องุ่น–ของ–มนั
H3196

ฉะนัน้เพร�ะเหตกุ�รเหยยีบย่ำ�ของพวกเจ�้อยูบ่นคนย�กจน และพวกเจ�้เอ�ภ�ระทัง้หล�ยแหง่ข�้วส�ลีไปจ�กเข� 
พวกเจ�้ได้สร�้งบ�้นทัง้หล�ยด้วยศิล�สกัด แต่พวกเจ�้จะไมไ่ด้อ�ศัยอยูใ่นบ�้นเหล่�นัน้ พวกเจ�้ปลกูบรรด�สวนองุ่นท่ีรม่รื่น 
แต่พวกเจ�้จะไมไ่ด้ดื่มน้ำ �องุ่นจ�กสวนเหล่�นัน้

י12 כִּ֤
เพร�ะ

֙ יָדַעְ֙תִּי
เร�–รู ้
H3045

ים רַבִּ֣
ม�กม�ย

ם פִּשְׁעֵיכֶ֔
ก�รละเมดิ–ของ–พวกเจ�้
H6588

ים וַעֲצֻמִ֖
และ–ใหญ่หลวง
H6099

אתֵיכֶם֑ חַטֹּֽ
บ�ป–ของ–พวกเจ�้

י צֹרְרֵ֤
ผู–้ขม่เหง

צַדִּיק֙
คนชอบธรรม
H6662

לֹ֣קְחֵי
ผู–้รบั
H3947

פֶר כֹ֔
สนิบน

וְאֶבְיוֹנִ֖ים
และ–คนย�กไร้
H0034

עַר בַּשַּׁ֥
ท่ี–ประตเูมอืง
H8179

הִטּֽוּ׃
พวกเจ�้–ผลัก–ออก
H5186

เพร�ะเร�รูจ้กัก�รละเมดิอันอเนกอนันต์ของพวกเจ�้ และบ�ปอันใหญ่โตทัง้หล�ยของพวกเจ�้ พวกมนัขม่เหงคนชอบธรรม พวกมนัรบัสนิบน 
และพวกมนัขบัไล่คนขดัสนในประตเูมอืงจ�กสทิธิข์องพวกเข�
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https://biblehub.com/hebrew/2531.htm
https://biblehub.com/hebrew/5193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/6099.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm


ן13 לָכֵ֗
เพร�ะฉะนัน้

יל הַמַּשְׂכִּ֛
ผู–้มปัีญญ�

בָּעֵ֥ת
ใน–เวล�
H6256

יא הַהִ֖
นัน้
H1931

ם יִדֹּ֑
จะ–นิ่งเงียบ

י כִּ֛
เพร�ะ

עֵ֥ת
เป็น–เวล�
H6256

רָעָ֖ה
ชัว่ร�้ย

יא׃ הִֽ
นัน้
H1931

เพร�ะฉะนัน้ คนรอบคอบจะนิ่งเสยีในเวล�นัน้ เพร�ะมนัเป็นเวล�ท่ีชัว่ร�้ย

דִּרְשׁוּ־14
จงแสวงห�
H1875

ט֥וֹב
คว�มดี

וְאַל־
และ–อย�่
H0408

ע רָ֖
คว�มชัว่

לְמַעַ֣ן
เพื่อ–ว�่
H4616

חְי֑וּ תִּֽ
พวกเจ�้–จะ–มชีวีติ
H2421

וִיהִי־
แล้ว–จะ–เป็น
H1961

ן כֵ֞
เชน่นัน้

יְהוָה֧
พระย�หเ์วห์
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
พระเจ�้–แหง่
H0430

צְבָא֛וֹת
จอมทัพ

אִתְּכֶ֖ם
อยู–่กับ–พวกเจ�้
H0854

ר כַּאֲשֶׁ֥
ดังท่ี

ם׃ אֲמַרְתֶּֽ
พวกเจ�้–กล่�ว
H0559

จงแสวงห�คว�มดี และไมใ่ชค่ว�มชัว่ร�้ย เพื่อพวกเจ�้จะมชีวีติอยูไ่ด้ และดังนัน้ พระเยโฮว�หพ์ระเจ�้จอมโยธ�จงึจะทรงสถิตอยูกั่บพวกเจ�้ 
ต�มท่ีพวกเจ�้ได้กล่�วไวแ้ล้วนัน้

שִׂנְאוּ־15
จงเกลียดชงั
H8130

רָע֙
คว�มชัว่

וְאֶהֱ֣בוּ
และ–จงรกั
H0157

ט֔וֹב
คว�มดี

יגוּ וְהַצִּ֥
และ–จงตัง้
H3322

עַר בַשַּׁ֖
ท่ี–ประตเูมอืง
H8179

ט מִשְׁפָּ֑
คว�มยุติธรรม
H4941

י אוּלַ֗
บ�งที
H0194

יֶֽחֱנַן֛
จะ–ทรงเมตต�

יְהוָה֥
พระย�หเ์วห์
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
พระเจ�้–แหง่
H0430

צְבָא֖וֹת
จอมทัพ

ית שְׁאֵרִ֥
คนท่ี–เหลืออยู่
H7611

ף׃ יוֹסֵֽ
ของ–โยเซฟ
H3130

ס
[]

จงเกลียดชงัสิง่ชัว่ร�้ย และรกัสิง่ดี และตัง้คว�มยุติธรรมไวใ้นประตเูมอืง 
บ�งทีพระเยโฮว�หพ์ระเจ�้จอมโยธ�จะทรงพระกรุณ�ต่อวงศ์ว�นของโยเซฟท่ีเหลืออยูน่ัน้

כֵן16 לָ֠
เพร�ะฉะนัน้

ה־ כֹּֽ
ดังนี้
H3541

ר אָמַ֨
ตรสั
H0559

יְהוָ֜ה
พระย�หเ์วห์
H3068

אֱלֹהֵ֤י
พระเจ�้–แหง่
H0430

צְבָאוֹת֙
จอมทัพ

י אֲדֹנָ֔
องค์พระผูเ้ป็นเจ�้
H0136

בְּכָל־
ใน–ทกุ
H3605

רְחֹב֣וֹת
ล�น–กว�้ง
H7339

ד מִסְפֵּ֔
ม–ีก�รไวท้กุข์
H4553

וּבְכָל־
และ–ใน–ทกุ
H3605

חוּצ֖וֹת
ถนน
H2351

יאֹמְר֣וּ
จะ–รอ้งว�่
H0559

הוֹ־
อนิจจ�
H1930

ה֑וֹ
อนิจจ�
H1930

וְקָרְא֤וּ
และ–จะ–เรยีก
H7121

אִכָּר֙
ช�วน�
H0406

אֶל־
ไป
H0413

בֶל אֵ֔
ไวท้กุข์
H0060

ד וּמִסְפֵּ֖
และ–ก�รคร่ำ�ครวญ
H4553

אֶל־
ไป–ห�
H0413

י֥וֹדְעֵי
ผู–้ชำ�น�ญ
H3045

נֶֽהִי׃
รอ้งไห้
H5092

เพร�ะฉะนัน้ พระเยโฮว�หพ์ระเจ�้จอมโยธ� องค์พระผูเ้ป็นเจ�้จงึตรสัดังนี้ว�่ �ก�รร่ำ�ไหจ้ะอยูต่�มถนนทกุส�ย 
และพวกเข�จะกล่�วต�มบรรด�ถนนหลวงว�่ �อนิจจ�เอ๋ย อนิจจ�เอ๋ย� และพวกเข�จะรอ้งเรยีกช�วน�ใหไ้วท้กุข ์
และพวกคนท่ีชำ�น�ญในเพลงโศกเศร�้ใหร้อ้งโอดครวญ

וּבְכָל־17
และ–ใน–ทกุ
H3605

ים כְּרָמִ֖
สวนองุ่น
H3754

ד מִסְפֵּ֑
ม–ีก�รไวท้กุข์
H4553

י־ כִּֽ
เพร�ะ

ר אֶעֱבֹ֥
เร�–จะ–ผ�่น

בְּקִרְבְּךָ֖
ท่�มกล�ง–เจ�้
H7130

אָמַ֥ר
ตรสั
H0559

יְהוָֽה׃
พระย�หเ์วห์
H3068

ס
[]

และในสวนองุ่นทัง้สิน้จะมกี�รร่ำ�ไห ้เพร�ะเร�จะผ�่นไปท่�มกล�งเจ�้� พระเยโฮว�หต์รสั

ה֥וֹי18
วบิติั
H1945

הַמִּתְאַוִּ֖ים
แก่–ผูท่ี้–ปร�รถน�
H0183

אֶת־
()
H0853

י֣וֹם
วนั
H3117

יְהוָה֑
ของ–พระย�หเ์วห์
H3068

לָמָּה־
ทำ�ไม
H4100

זֶּ֥ה
นี้
H2088

לָכֶם֛
แก่–พวกเจ�้

י֥וֹם
วนั
H3117

יְהוָה֖
ของ–พระย�หเ์วห์
H3068

הוּא־
เป็น
H1931

שֶׁךְ חֹ֥
คว�มมดื
H2822

וְלאֹ־
และ–ไม–่ใช่
H3808

אֽוֹר׃
แสงสว�่ง
H0216

วบิติัแก่พวกเจ�้ ผูป้ร�รถน�วนัของพระเยโฮว�ห ์วนันัน้จะเป็นประโยชน์อะไรแก่พวกเจ�้เล่� วนัของพระเยโฮว�หเ์ป็นคว�มมดื 
และไมใ่ชเ่ป็นคว�มสว�่ง

https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3322.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7339.htm
https://biblehub.com/hebrew/4553.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1930.htm
https://biblehub.com/hebrew/1930.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/406.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/60.htm
https://biblehub.com/hebrew/4553.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5092.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/4553.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
https://biblehub.com/hebrew/183.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm


ר19 כַּאֲשֶׁ֨
เหมอืนดัง่

יָנ֥וּס
คน–หนี
H5127

אִישׁ֙
ช�ย
H0376

מִפְּנֵי֣
จ�ก–หน้�
H6440

י הָאֲרִ֔
สงิโต

וּפְגָע֖וֹ
แล้ว–พบ
H6293

ב הַדֹּ֑
หมี
H1677

וּבָא֣
แล้ว–เข�้
H0935

יִת הַבַּ֔
บ�้น

וְסָמַ֤ךְ
แล้ว–พงิ
H5564

יָדוֹ֙
มอื–ของ–เข�
H3027

עַל־
บน

יר הַקִּ֔
กำ�แพง
H7023

וּנְשָׁכ֖וֹ
แล้ว–ถกู–กัด–โดย

שׁ׃ הַנָּחָֽ
งู
H5175

อย�่งกับคนหนึ่งได้หนีจ�กสงิโต และหมพีบกับเข� หรอืเหมอืนได้เข�้ไปในบ�้น และเอ�มอืของตนพงิฝ�ผนัง และงูตัวหนึ่งก็กัดเข�

הֲלאֹ־20
ไม–่ใชห่รอื
H3808

שֶׁךְ חֹ֛
คว�มมดื
H2822

י֥וֹם
วนั
H3117

יְהוָה֖
ของ–พระย�หเ์วห์
H3068

וְלאֹ־
และ–ไม–่ใช่
H3808

א֑וֹר
แสงสว�่ง
H0216

וְאָפֵ֖ל
และ–มดืมดิ
H0651

וְלאֹ־
และ–ไม–่มี
H3808

גַֽהּ נֹ֥
คว�มสว�่ง
H5051

לֽוֹ׃
เลย

วนัของพระเยโฮว�หจ์ะเป็นคว�มมดื และไมใ่ชค่ว�มสว�่งมใิชห่รอื เป็นคว�มมดืคลุ้ม และไมม่คีว�มแจม่ใสในวนันัน้เลยมใิชห่รอื

שָׂנֵא֥תִי21
เร�–เกลียดชงั
H8130

סְתִּי מָאַ֖
เร�–ปฏิเสธ

חַגֵּיכֶם֑
เทศก�ล–ของ–พวกเจ�้
H2282

א ֹ֥ וְל
และ–ไม่
H3808

יחַ אָרִ֖
พอใจ–กล่ิน
H7306

ם׃ תֵיכֶֽ בְּעַצְּרֹֽ
ใน–ก�รประชุม–ของ–พวกเจ�้
H6116

�เร�เกลียดชงั เร�รงัเกียจวนัเทศก�ลทัง้หล�ยของพวกเจ�้ และเร�จะไมด่มกล่ินในก�รประชุมอันศักดิ์สทิธิทั์ง้หล�ยของพวกเจ�้เลย

י22 כִּ֣
เพร�ะ

אִם־
แม–้ว�่

תַּעֲלוּ־
พวกเจ�้–ถว�ย
H5927

י לִ֥
แก่–เร�

עֹל֛וֹת
เครื่องเผ�บูช�

וּמִנְחֹתֵיכֶ֖ם
และ–เครื่องธญับูช�–ของ–พวกเจ�้
H4503

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

אֶרְצֶה֑
ยอมรบั
H7521

לֶם וְשֶׁ֥
และ–เครื่องสนัติบูช�
H8002

מְרִיאֵיכֶ֖ם
สตัวอ้์วนพ–ีของ–พวกเจ�้
H4806

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

יט׃ אַבִּֽ
มองดู
H5027

ถึงแมว้�่พวกเจ�้ถว�ยบรรด�เครื่องเผ�บูช�และเครื่องธญัญบูช�ทัง้หล�ยของพวกเจ�้แก่เร� เร�ก็จะไมย่อมรบัพวกมนั 
และเร�จะไมเ่หน็แก่บรรด�เครื่องสนัติบูช�แหง่สตัวอ้์วนพขีองพวกเจ�้

הָסֵ֥ר23
จง–เอ�–ไป
H5493

מֵעָלַ֖י
จ�ก–เร�

הֲמ֣וֹן
เสยีง–อึกทึก

שִׁרֶ֑יךָ
เพลง–ของ–เจ�้

ת וְזִמְרַ֥
และ–เสยีง–ดนตรี
H2172

נְבָלֶ֖יךָ
พณิ–ของ–เจ�้

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

ע׃ אֶשְׁמָֽ
ฟงั
H8085

เจ�้จงนำ�เสยีงรบกวนแหง่เพลงทัง้หล�ยของเจ�้ไปเสยีจ�กเร� เพร�ะเร�จะไมฟ่งัท่วงทำ�นองแหง่บรรด�พณิใหญ่ของเจ�้

וְיִגַּ֥ל24
แต่–ให้
H1556

יִם כַּמַּ֖
ดัง่–น้ำ �
H4325

ט מִשְׁפָּ֑
คว�มยุติธรรม
H4941

ה וּצְדָקָ֖
และ–คว�มชอบธรรม
H6666

כְּנַחַ֥ל
ดัง่–ลำ�ธ�ร

ן׃ אֵיתָֽ
ไม–่เคย–แหง้
H0386

แต่จงใหค้ว�มยุติธรรมหลัง่ไหลลงม�อย�่งน้ำ �ทัง้หล�ย และคว�มชอบธรรมอย�่งส�ยธ�รอันเชีย่วกร�ก

ים25 הַזְּבָחִ֨
เครื่องบูช�
H2077

ה וּמִנְחָ֜
และ–ธญับูช�
H4503

גַּשְׁתֶּם־ הִֽ
พวกเจ�้–ถว�ย
H5066

י לִ֧
แก่–เร�

ר בַמִּדְבָּ֛
ใน–ถ่ินทรุกันด�ร

ים אַרְבָּעִ֥
สีส่บิ
H0705

שָׁנָה֖
ปี
H8141

ית בֵּ֥
วงศ์ว�น

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
อิสร�เอล
H3478

พวกเจ�้ได้นำ�บรรด�เครื่องสตัวบูช�และเครื่องบูช�ทัง้หล�ยถว�ยแก่เร�ในถ่ินทรุกันด�รสีส่บิปีหรอื โอ วงศ์ว�นแหง่อิสร�เอลเอ๋ย

ם26 וּנְשָׂאתֶ֗
แต่–พวกเจ�้–แบก
H5375

אֵת֚
()
H0853

סִכּ֣וּת
สกิคทู
H5522

ם מַלְכְּכֶ֔
กษัตรยิ–์ของ–พวกเจ�้
H4432

וְאֵ֖ת
และ
H0853

כִּיּ֣וּן
คียูน
H3594

צַלְמֵיכֶם֑
รูปเค�รพ–ของ–พวกเจ�้
H6754

כּוֹכַב֙
ด�ว
H3556

ם אֱלֹ֣הֵיכֶ֔
พระ–ของ–พวกเจ�้
H0430

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

ם עֲשִׂיתֶ֖
พวกเจ�้–ทำ�ขึ้น

ם׃ לָכֶֽ
สำ�หรบั–ตัวเอง

แต่พวกเจ�้ได้ห�มพลับพล�ของพระโมเลคของพวกเจ�้ และพระคียูน บรรด�รูปเค�รพของพวกเจ�้ คือด�วแหง่พระของพวกเจ�้ 
ซึ่งพวกเจ�้ได้ทำ�ขึ้นสำ�หรบัตัวพวกเจ�้เอง

https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
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